TESOROS EN LA LITERATURA GRECO-LATINA COMO
INSTRUMENTO DE BUENA FORMACION. . .
: sor L

E. GUERRERO, §. J.

~ Quien se haya metido algo a fondo en Ia lectura y en: estudio
de los clasicos griegos y latinos, como Esquilo, Euripides, Séfocles;
Cicerdn, Virgilio y Horacio, ¥ de. tantos otros, habrd hallado, aun sin
buscarlos, tesoros inapreciables desde el punto de vista de la: forma-
cién perfecta del hombre, aun mirando- al aspecto espiritual. .
- Muestra evidente de -que aquéllos autores; tesoros ellos mismos
de sensatez, talento, finura y profundidad de espiritu, pése a-grandes
debilidades y--a perversas costumbres, habfan llegado 2 conocér y
sentir muchos. problemas humanos, ‘tan honda y perfectamente, que en
ello no han sido superados por las solas fuerzas de la razdn patural,
en ¢l posterior curso de la historia; y, si'acaso algunas veces nosotros
hemos - ido més adelante —no- hablo del progreso en las cienciag
naturales, que requicren mucha experiencia .y -curiosa :observacitn,
sino de los :saberes. del espiritn—; o’ debémos, a- lo. menos: en gran
parte, a las ensefianzas de la fe cristigna, que; ciertamente, en algunds
puntos nos-ha dado mayor lug que nos puede dar la. sola- fatiraleza,

- Vayan -algunos. ejemplos; muy. pocos, dé algunos autores. latinos,
parz no alargar desmesuradamente este articulo, - que ademis de am-
pha:se, 10 hallaria aquf espacio suficiente, '

A EnlaguermuvxlentreCesaryPompeyo Lxgmohabxa
seguido €l partido de Pompeyo, que fue el vencido, Como solfa ser
costumbre, y bien cruel € injusta, de aquellos tiempos, los vencedores
exterminaban con frecuenciz, y, en todo caso, en cuanto podian,
castigaban, desterraban, inutilizaban a sus adversarios, para disfratar
ellos solos del poder; ya para gozatlo, ya, a lo menos, mejot asegurar
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la paz y €l bien comin, si a tanta pureza de intencién llegaban sus
miras,

El juego de enemistades y odios fomentaba las venganzas, ape-
lando ante los vencedores con acusaciones y denuncias contra los
vencidos,-ante tnbunales presldidos a Veces por el sumo vencedor
en persona.

En este caso de nga.no el tnbunal era presmdeo por César; y el
reo, Ligario, defendido por Cicerén mismo, que también habfa se-
guido la causa de Pompeyo, aunque ya por entonces se habia recon-
ciliado con César. Todo Jo cual muestra que César tendria ambicién
de ser el primero en el poder, pero también gene.mmdad y -nobleza
para no serlo con crueldad. | o
 Cicerén, que era extraordinario orador forense, ,més alin que po-
litico, después de defender hébilmente a Ligatio, como habia defen-
dido a tantos. otros, hasts agorar las prmpales TazOnes excusantes o
justificantes de’ su. conduct, se dirigié al mismo César implorando
su misericordia, como razén suprema, seglin era costumbre en aquellos
juicios, y promunci6é estas incomparables palabras: <Perdona, pues,
a- Ligario, Césat, porque comnadaseasemejan més los hombres a
Dios: que perdonando a-sus enemigos”s (1) - :

. iQué delicadeza de espiritu supone ¢l hecho de que un hombre,-
Gicerén, tantos afios anterior o Cristo ¥ a su Iglesia y desconodedor
desu- Evangeho alegue tan bella y cristiana razén - evangélica, para
conseguir Ja absolucién - de Ligatio, comode hecho la consigui6!
Y -eso’ que no sélo no-habfa leido ¢l Evangelio, todavia inexistente,
pero. ni’ siquisrz, a lo que sabemos, conocfa nada del Antigno Tes-
tamento, ni por lecturas de la. Escritura, ni pormnversaamesmnlos
rabinos u otros judios doctos en 1a religién de Israel: Y si no lo sacé
de su puro matural, sino que o’ captd, formal o virtualmente, de su
ambiente, €] hecho probarfa que en aquella sociedad y en aquella
cul-mta, en medin de-gmves' de.éé‘rd»enes, bullian ideas sublimés que

(1) Al fin de la oracién forense en defensa de I.:gmo Tomo XvIi,
pﬁgma 83, de la edicién sefialada en la “notd siguiente, El nimero 37 y las
lineas con ‘que acaba el nfimero 38 son de 1o s bello Y noble que darse

puede,
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ingpiraban 2 mentes selectas,: como - efa la de Marco Tullio; En los
gigantes dramaturgos griegos hallarfamos pensanm:nms ¥ sentimien-
10§ semejantes, y, por cierto, en gran abundancia. -

.20 Enonopasajedemobtagenlaomonforense,dafenm
de-Cluentio (cap. LIII, fin del nim. 146), nos dejd el mismo Cicerdn
esta perla preciosa: «Finalmente, por £s0 somos. todos siervos de las
leyes, para poder ser libres». Esta -insupersble frase nos -ofrece el
mas exacto concepto de la libertad politica. Concepto que no implica
franquicia para .que uno haga lo que quiers, sino sélo lo que-debe
y io qie puede fisica y moralmente; y, en espmal, sin mengm de
los derechos de los demifs (2).

Como la ley tutela los derechos de los demds, prohnbe el ejercicio
de todos aquellos actos que a tales derechos se oponen. sin- razén su-
ficiente, y aun garantiza, segin las circunstancias, con oportunas san-
‘ciones o castigos, su inmunidad, Poniendo limites: convenientes a la
espofittaneidad de los unos y constrifiéndolos al cumplimientor de sus
deberes en la sociedad, incluso con la amenaza de vn castigo o con
su aplicacidn, llegado €l caso, asegura la libertad de los otros para
cumplir. sus . propias - obligacionés y conservar mv@zdos suS. verda
deros derechos.

- Pero no se oponela.ley. 2 la libertad, sino:al- Jlbertmale puesto
que acto de libertad no es hacer todo lo- que se desea hacer; aun
contra la razén y -derecho- de los demis, sino.lo que Ia justicia y el
bien comin consienten o exigen; mientras que ¢l acto de libertinaje
es Ia realizacién de 1o que condmm como- m]usto y ;er}udlcmtl pata
los ciudadanos. -

Por eso, ‘cuando las leyes son ]ustas ¥ provechosas ! la socredad
y son obedecidas; los civdadanos son, por. une parte, siervos de la
ley, pero, al mismo tiempo, y precisamente por ser siervos de la ley,
son libres, pues pueden cumplit los -deberes y -ejetcitar los derechos

(2) La frase textual en latin es, esta: -«Legum -denique: idcirco  omnes
servi sumus ut liberi esse possimus», y se halla en Ia oracién o defensa de
Clcetén por A, Cluenho, cap, LI, hacia su mitad, 7 al fig del nim. 146
que concluye con la dicha frase (Paris, Société d'édition «Les belles Tettres»
95, Boulevard Raspail, 95, Afio 1953, Tomo VIII «Cn:éron, dlscours» EI tomo
es para 56lo. la defensa de Cluentio.) ‘
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que la ley tutela'y, en realidad, solo ella puede tutclar; todo esto en
suma. brevedad ‘queda expuesto; pero. podriamos alargarnos, en bien
de una mayor daridad, distinguiendo estas libertades: libertad de libre
_albedno libertad ‘moral y libertad juridica; y contribuirfamos asi a
que disminiyera el ntimero de:los que defienden la libertad, como
bien supremo, sin ser capaces de definirla ni de entenderla en su
fataraleza, en sus especies y en sus fines. .. . .

. Afiadirfamos, pues, a lo dicho, que libertad de libre a.lbedno s
]apotestadfismuquedhombu:enenepamesoogeroelegmtalo '
cual acci6n u omisién, por tales o cuales razones, que, sin coaccipnatle,
le inspiran esa eleccién, ya sblo sea dentro de su espiritu, ya hasta
con proyeccién exterior en su oomporraa:mento coando esa prozyec-
cién es posible. - .

Esa libertad acompafia al adulto suficientemente d;esarrollazdo ¥
normal; alomemsﬂevammpaxmenmayaromenmgrado
trealmente, y nadie puede pnvarle de eﬂa, mientras 0o lo prive de su
personalidad. :

La libertad moral es la carencia de obhgmon en una persona
respecto de tal o cual accién n omisién, por no-existir ley alguna que
se la prescriba o se la prohiba.

1a Tibertad juridica es Ia facultadreeomcxdaygajmntmadapom
Ia ley positiva, civil o eclesifstica; de ejercitar sus derechos y cumplis
sus obligaciones, deriven de la ley positiva o de la natural. Asi, por
ejemplo, de la misma tiaturaleza nace el derecho de los padres a
dirigir: la'educicién de sus hijos conforme a razén; y la ley positiva
civil reconoce, si es justa, este derecho, y lo ascgura y protege en
la practica. Por otra parte, la ley posmva civil concede y protege
ciertos derechos, como mpone y garantiza o cumplimiento de cier-
tos deberes.

“Pues eso es libertad juridica, y debe existir en cualquier Estado
de derecho, para que ¢f Estado sea tal: es decir, que debe haber cier-
tas leyes positivas que aseguren a los ciudadancs €l uso de sus dere-
chos,mempﬂequeseawrrecnoyconformem]asemgﬁncmsdel
bien comfin. Tal uso correcto, comsciente, humano, en la vida social,
supone, de uno u otto modo, la existencia del libre albedrio o liber-
tad fisica, de la atencién a la ley moral y de la sumisién a ella, 2 lo
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menos virtual, y, por tatito, del respeto a la ley positiva, civil o ecle-
sidstica, con la debida obediencia. Si falta este réspeto a las leyes,
positivas .o mr'u'mies, la condicta € liBertimje, no éjercicio de 1i-
Es muy triste poder y deber decir que muchos de los que invocan
Ia liberrad, oumounod:elosme;oresuesomsdelavﬁa,loquem
realidad invocan es’el Ebertinaje; porque anhelan cumplir su deseo
en todo, sin méis Iey que el deseo mismo, 1dmt1ﬁcand0 la prorpm
espoataneidad .como norma de la vida y norma Gnica.

Pero esa nomuuopodra jamaasa‘lo sin enfrentar 4 unos con
otros; sin promover la guerra universal; sin hacer prevalecer el triun-
fo de los més audaces y més potentes sobre todos los demis, en cada
caso; sin convertir en esclavos a los vencidos; sin desterrar en absoluto
del mundo la verdadera libertad, la Gnica libertad que nace del im-
perio de la ley en todos; pues ese imperio impone a todos ciertas
limitaciones, que son el precio de la relativa libertad, aqui posible;
porce Ja absolute jamds puede darse sino en Jos ]11]06 de Dios, ya
cindadanos de la Jerusalén celeste,

32 El mismo Cicerén, hablando en su famoso didlogo «De
Amicitia» de los bienes y de la belleza que se contienen en la ver:
dadera amistad, jcudntos sucesos emocionantes y realmente forma-
tivos para los jéveties sanos cuenta! Entre ellos fagu.ra. ¢l referido en
estas palabras: «Un sabio literato de Agngento (Empédocles alIa
nacido hacia l2 mitad del siglo v antes de Cristo), en poetnas entu-
siastas escritos en griego, asegura, se dice, que todo cuanto en el
mmdoemswpormdoalumvm*so,ytodaloqueenelseagita es
umdoporhamlsmdydnslpedopmladmcordm.Yasi cuando. un
amigo ha prestado un servicio, exponiéndose a un peligro o partici-
pando en él, ¢quién no le tributard los mayores elogios?». Y como
prueba, tan bella como contundente, aduce ésta: «;Qué ovaciones en
el teatro de mi hudsped y amigo M. Pacavio cuando recientemente
se representaba su muevo drama, e ignorando el tey cuil de los dos
acusados era Otestes Pilades afirmaba que era.él, no siéndolo, pata
morir por su amigo; y Orestes, siéndolo, perseveraba en que él era!
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Los asistentes, puestos de pie, aplaudian‘en un tema de ficcion, (Qué
pensamos que habrian. hecho tratindese de una verdad?s (3).

M. Pacuvio era un gran; amigo de Cicerén, y parece que habia
hecho una adaptacién de la tragedia de Burfpides Ifigenia in Tauride
(Crimea). En_este sitic desembarcé Orestes con su amigo Pilades
paraapodmrsedeladmml&rnmms Fuﬁronambosapresadosporel
rey Thoas, 7 condenado a muerte Orestes; perooomoelrey ignoraba
cuéldelosdoseraOresﬁes,oonméndeavemgumlo,seentablé
unagenserosaluchaentreambos,enlacualtadaunohacecuanw
puedepmmomporelm Cmemnoonmuaesanoblepotﬁawn
aquellas palabras: <Los asistentes, puestos de pie, aplaundian y ova-
cionaban en una ficcién. ;Qué pensamios que babrian hecho si se
tratara de una realidad? La misma naturaleza se fevelaba asi: Lo que
aqme]los hombres (los que aplaudfan) no podrian hacer por si mismos,
juzgaban que los otros (Orestes y Pflades) tenian razén al hacer-
lo» (4). ¢Quién puede dudar, digo yo, de que este Pasa;e es eminen-
temente formativo, -educativo?

. 42 En las Gebrgicas escribe el incompﬂ.ra.ble Virgilio: «;Qué
afortunados, si conocieran las maravillas de Ja naturaleza, que conti-
nuamente manejan, serfan los agricultores!s. (5). Va describiendo alli
ciertas maravillas encantadoras de la naturaleza, que a todas horas
conocen de algiin modo o Hlevan entre manos los agricultores y gentes
deimmpo,queconnnuamenteestmenmmmmnlosammﬂes,
sus habilidades y costumbres, sus instintos, sus actividades y precio-
sos efectos que de ellas se derivan. Maravillas que cansan admiracién
y gozo a Virgilio, que las describe, las estudia, las conoce, 1as ama.
Fse conocimiento detaliado, desinteresado, acumulado y saboreado
pot este hombre de’ aﬂnura y de fino sentimiento, que, claro, no
pa.dema. las molestias delosqueendlcampo han de soportar las
indlemenicias del tiempo, como frio y calor, sequedad o Tuvia, ni el
cansancio de los esfuerzos prolongados y agotadores, es la causa de

(3) Cicerén: L' Amitié, tomo ﬁmco para ese didlogo «De Amxcma», nf-
mero 24, pig. 16, VII-28, de la edicién indicada en la nota anterior. '

(4) Tineas finales del texto de Iz nota antetior, nium. 24, '

(5) Versos 458460 del libro II, pég. 85, en Ia edicién antes citada,
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que comprendiera y. disfrutara de los encantos de Ja. naturaleza, pero
también. de que percibiera la dureza y monotonfa -que a}. agricultot,
carente de esa cultura.y de ese ocio, produce su ocupacidn,. que fi-
cilmente le resulta fastidiosa, fatigosa, aburride en sumo grado, como
lo prueba: hoy la emigracién del campo 2 14 ciudad, y el descontento, -
ya.-amenazador, de la clase agricola. Por eso cantabe en sus inmor
tales versos que los agricultores serfan hombres singularmente afor-
tunados y felics,si,.poriacultmyﬁlccnvezﬁemebiﬂnesmyndvel
socidl, se hicieran capaces de comiprender los -bienes ¥y encantos que
a todas horas llevan entre: SUS. MANOs -y sus .0jos contemplan, sin
legar a verlas nii en su belleza ni en su utilidad, ~ . T

¢Quién se negarfa a reconocer que ese pensamiento virgiliano -
€s sumamente profunde, humano, bello'y educativo? ,

5 En Horacio y en Ovidio, pero sobre todo en Horacio, podeia-
mos recoger una preciosa antologfa de sentencias sensatas y profun-
das, reveladors de esa sabiduria y seleccién de mente que - estamos
alabando. Pero no quiero: prescindir, por lo que a Horacio atafie, de
invitar a saborear, de-ser posible, algunas de la Bpistola ad Pisones,.
o Arte Poética, como ‘también sucle Hamarse, y con toda propiedad,
De Ia cual, para' mi uso, no pude menos de extractat: algunas funda-
mentales de valor permanente, cuya. asimilacidn -en- ¢l propio com-
portamiento serd, sin duda alguna, y asi lo. he ‘considerado-siemipre,
utilisima, -pues enriqueceri notablemente la bnena. formacién' de un
hombre serio. e inteligente normal cualquiera (6).. - :

En los trece primeros versos se expresa con suma. claridad y fuerza
poética la fealdad de uma composicién literaria donde falea Ia unidad
¥ I proporcién de las partes entre si para formar un todo: arménico
agradable; y sin otras.frases famosas entte los cultos, se lee aquélla:
Los pintores y los poetas siempre tuvieron la fazonable facultad de
tomarse algunas licencias de expresién;. pero desde luego con cicrtos
limites que no pueden traspasarse sin disgusto de lectores discretos
y observadores». A T AP

“En los.vv. 26-31, con maravillosa concisién, se describe la difi-

(6) ‘Tomo de las Epistolas de Horacio, libro II, Epistola 3, denominada
corrientemente De Arte poética, plgs. 202 y sisgs., en la misma edicibn:
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cultad de evitar los extremos, de suerte que, por huir de uno, con
frecuenicia se cae en su CONUTALIo.

Tin los 38-41 nos tranquiliza con el sapientisimo pensamiento de
que si escogemos para asunto de nuestra obra do que se acomoda a
nuestres fuerzas y cualidades de escritor, y no lo que las supera, po-
demos estar seguros de que ni en el fondo nos faltard la disposicién
conveniente ni, en fa expresion, la exactitud luminosa. : '

" Qué profunda sabiduria y belleza de expresién en los vv. 60-73,
para dar a entender la inevitabilidad de los cambios en ¢l uso de las
palabras y de los diversos giros, y c6mo hay que someterse al supremo.
y decisivo poder arbitral con que se va sentenciando cada dia qué
palabras han de usarse y qué otras suprinyirse. -

Y si hubiera tiempo para calificar él contenido de los vv. 135-139,
179-189, 289-294, 312-317, 243-255, 408-419, y escoger y reunir
aqui siquiera algunes de las frases que encierran un tesoro de sabi-
duria, experiencia, prudencia, pienso que serfan no pocos los que las
aprenderfan de memoria para recordarlas, saborearles y usarlas en la
sabrosa conversacién dé quienes aun hoy sean capaces de apreciar la
belleza y ¢l genio de la incomparable lengua de Jos clésicos latinos,
con perdon, desde luego, de los griegos, de quienes Jos latinos tanto
aprendieron, hasta que se pudo decir que Gragcia capita cepit Lavium.

60 Y al fin me pregunto: ;No seria de gran ‘eficacia formativa
que usiramos de todos estos tesoros para educar a nuestros adoles-
centes y jovenes en los afios dél bachilleraen? Aprenderfan a pensar
yasentit']onobleylobeﬂoenelczmpode‘la'mzénmtmal,fuera
de lo que les haya dado y puede datles, es daro; €l conocimiento y
sentimiento de la religién de Jesucristo, para lo cval aquella cultura
greco-latina. selectz es pedagogo, como sentia Clemente alejandrino.

Estas convicciones y nobles sentimientos acerca de las verdades
fundamentales y espirituales de la vida humana son, por otra parte,
muy accesibles 2 la mente; y cuando ¢l adolescente y el joven los com-
prenden y valoran, méxime ayudados por el buen maestro, facilmente
se convencen de su realidad y eterno- valor y adquieren apoyos in-
mutables, perennes, para su comportamiento acertado y honesto, y
se hacen mds aptos pata percibir y gustar las prolongaciones y pe-
cesarios complementos propuestos por la fe sobrenatural a la razén
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‘misma, al descubrir que no contradicen, sino dan mayor grandeza y
perfeccitn, belleza y luz a las exigencias paturales y nuevas motiva--
ciones ‘para satisfacerlas.

Legitima, pues, y sumamente necesaria y laudable seria Ia hbe'r
tad de ensefianza en cuanto establecieran y garantizaran las leyes que
los padres de familia, por si o por ottos de su confianza, pudieran
lograr que sus hijos, adolescentes y jévenes, gustaran y. aplicaran.a
su formacién esos tesoros de sabidutia 'y belléza -motal, mediante
planes de estudio libres, y no a toda costa impuestos por el Estado
monopolizador de ideas y de métodos, como si sélo & lo supiera todo.

La razén misma de que antes decia, tratindose de esos cldsicos 'se-
lectos, actlia como pedagogo, para introducir al alma en el mundo
del Evangelio, mostrindole que Ja aceptacién del misterio es una
necesidad humana vital y el precio que ha de pagar € hombre para
satisfacer sus anhelos més profundos de luz y de felicidad; y para
hallar la solucién de los enigmas que, sin ¢l misterio cristiano, hacen
dura y hasta insoportable Ia vida de nuestra inteligencia y de nuestro

- Un precio que no implica uma contradiccién, sino una simple
constatacién de que para ser perfectos y felices no- tenemos pmpia
suficiencia, sino peculiar indigericia de Jesucristo.

iCon qué razon se quejarfan los gzandss escritores de la litera-
tura clisica, la grecolatina, de nuestra inconsciencia e-ingratitud, por
haber despreciado hasta un grado tan inverosimil ‘su sabidurfa y los
tesoros que ella nos legd, de forma que los ignoremos casi en apso-
luto; y esta generacién se haya incapacitado- ampmadvmmexis-
temaa cudnto mis su belleza y su utilidad! -

L NS S

Al estudiar v al ensefiar la literatura grecolatina conforme al
Ratio Studiorum de la Compaiiia de Jestis, comentando Jos pensamien-
tos y. sentimientos de los autores clisicos escogidos como modelos de
equilibrio, sensatez; sabiduria, finura de espiritu, no $6loen sus ideas,
sino en da bellisima expresion de ellas, y en hechos de significacién
humana y, en particular, ética, narrados por tales autores, comprendi
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y aun palpé la eficacia formativa'y educativa de aquellos escritores,
seleccionados con -acietto.-por los antiguos jesuitas para. sus. jovenes
alumnos.

_Claro esti que’en esta literatura, como. en las estructuras dwersas
y en toda la cultura .de.a,quel mundo, se hallan acciones y costum-
bres tealmente brutales, birbaras y muy gravemente opuestas 2 la
dignidad- de la naturaleza bumana, como lo‘son también no pocas de
las hay corrientes en las nuestras, ana después. de miés de dos mil afios
de influencias cristianas; pero junto a tales des6rdenes, y en grupos
selectos de aquella sociedad, se vefan los brillantes destellos de ideales
nobilisimos, de virtudes naturales eminentes, de criterios sapienti-
simos, y de generosos sentimientos, cuya contemplacién recrea y cuyo
ejemplo estimula, al amor y asimilacién de los valores humanos més
estimables, como la verdadera amistad, el auténtico patriotismo, la.
valentia heroica, Ja sincera piedad teligiosa, y ottos tales que después
perfecciond, en su aspecto sobrenatural, la religién cristiana, fundada,’
explicada, ‘practicada ¢ ilustrada por las ensefianzas y las acciones de
Nuestro Sefior Jesucristo y de sus imitadores, los santos; y no sélo
los petfecciond, sino. que nos facilité la luz 'y el 1mpulso necesarios
para tratar en serio: de conocetlos y vivirlos. : '

En el presente articulo heinos indicado. solamente,: mediante al-.
gunos ejémplos; Ja eficacia que selectos cldsicos greco-latinos pueden
tener pafa lograr en los  educandos-'claros pensamientos y -nobles
sentimientos, base de conveniente educacién, suponiendo, desde luego,
que ‘las. literaturas cristianas auténticas son insustitoibles, desde ese
punto de vista. No pretendo con esto negar que en los tiempos actua-’
les la preparacién necesaria a. los jévenes para’ acceder a los estudios
universitatios haya de ser en contenido y manera de asimilarlo bien
diferentes de como era en la época del Ratio Studioram de la Com-
paiifa de Jesis, cuando la educacion para la vida en general y para
la Universidad. én ‘particular era muy otra. .

~ Pero siempre’seri verdad que aquel sistéma’ efa, desde muchos

puntos-de vista, muy- laudable, ‘como lo probé la historiz; y que el
actual t1ene mucho de memonsta y de mhuma.no ademas de anti--
cnstxmo S :

Tamb1én lo es que i el monopoho estatal de la ‘ensefianza, tan no-
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toriamente usado entre nosotros, enlos siglos del liberalismo y aun
en ¢l presente, necesita ser muy recortado para conformarse con las
exigencias de Ja sana- démocracia, ‘que nada te-nga de demagogm, y de’
la: auténtica. libertad. o :

No se tiene verdadero ¥ 1eg1t1mo concepto de la. hbertad de en-
sefianza y de.educacion, si Ias leyes no respetan el sagrado derecho de:
los padres cultos y bien formados para dirigir por si y por hombres
de su confianza la formacién y educacmn de sus hijos en todos sus
aspectos, mixime en el religioso y mioral; ni de la auténtica demo :
cracia, si la usada no sitve para tan noble fio.

* §i nos sitviérimos de falsos conceptos y prificipios acerca de la
democracia —hoy tan de moda— para aplicatla de tal forma que se
tomara como contraria a ella toda profesién piblica de la religin
catélica apostélica romana, y, por lo mismo, se prohibiera la ense’
fianza y prictica de ésta, so pretexto dc'que no fodos los ciudadanos
del determinado pais de que se trate son catélicos, se pisotearian.
los mismos taxativos -documentos del. COﬂClIlD Va.ncanu I, tocantes
al tema, y la tal democracia impondtia, no ya el debido respeto a las
convicciones religiosas de los ciudadanos no caiblices, sino Iz’ perse—
cucién manifiesta de los que anhelan <l catolicistrio para’si y- para
sus hijos, y el favor injusto e intolerable a qmenes o aborrecm ¥
profesan inclusive la 1rre11g16n total.

* Por eso, es necesatio aclarar todavia el sentido de la declaracién
Dignitatis Humande y el de la democracia qu.e exsge, lo que hare-
mos en un proxm:o a.rticulo
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